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1 VSeobecna bezpeénostni opatreni

INFORMACE

Oznacuje uzite€né tipy nebo doplnujici informace.

Symbol Vysvétleni

Pfed instalaci si prostudujte navod instalaci a
navod k obsluze a schémat zapojeni elektrické
kabelaze.

[13]

Pfed provadénim udrzby nebo servisu si
prostudujte servisni pFirucku.

Dal$i informace naleznete v navodu k instalaci a
|- ] uzivatelské pfirucce.

1.2 Pro instalac¢niho technika

1.2.1 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti zplsoby instalace nebo obsluhy jednotky,
kontaktujte svého dodavatele.

@ POZNAMKA

Nespravna instalace nebo pfipojeni zafizeni Ci
pfislu§enstvi mohou zpusobit Uraz elektrickym proudem,
zkrat, netésnosti, pozar nebo jiné poSkozeni zafizeni.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi, volitelné vybaveni a
nahradni dily vyrobené nebo schvalené Daikin.

VYSTRAHA

Ujistéte se, ze instalace, zkouSeni a pouzité materialy
odpovidaji platnym predpisim (nad pokyny popsanymi v
dokumentaci Daikin).

UPOZORNENI

Pouzivejte adekvatni osobni ochranné pomucky (ochranné
rukavice, bezpecnostni bryle,...) pfi instalaci, udrzbé nebo
provadéni servisu systému.

VYSTRAHA

Roztrhnéte a vyhodte plastové obaly, aby si s nimi nikdo,
zvlasteé déti, nehral. Mozné riziko: uduseni.

> B P

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI

= NEDOTYKEJTE se rozvodi chladiva, vody ani
vnitfnich souc¢asti béhem a bezprostfedné po ukonceni
provozu. Mohou byt pfili§ horké nebo studené.
Poskytnéte dostatek Casu, aby se u nich vyrovnala
normalni teplota. Pokud se jich musite dotknout,
pouzivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEJTE se nahodné uniklého chladiva pfimo.

B

VYSTRAHA

Provedte pfimérena opatfeni, aby mala zvifata nemohla
jednotku pouzit jako svlj ukryt. Mala zvifata mohou svym
dotykem s elektrickymi ¢astmi zpusobit poruchu, kouf nebo
pozar.

>

A UPOZORNENi

NEDOTYKEJTE se vstupu vzduchu ani hlinikovych Zaluzii
jednotky.

POZNAMKA

= Na horni stranu (horni  desku) jednotky
NEPOKLADEJTE Zadné pfedméty ani pfistroje.

@ POZNAMKA

Prace na venkovni jednotce je nejlépe provadét v suchém
pocasi, aby se zabranilo vniknuti vody.

V souladu s platnou legislativou muize byt nutné s produktem
poskytnout zaznamovou knihu obsahujici minimalné nasledujici
Udaje: informace o udrzbé, opravach, vysledcich testd, intervalech
pohotovostniho rezimu atd.

V pristupné &asti produktu MUSI byt k dispozici minimalné
nasledujici informace:

= Pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouze.

= Nazev a adresa hasi¢ského sboru, policie a Iékafské zachranné
sluzby.

= Nazev, adresa a denni a no¢ni telefonni Eisla pro zajisténi sluzby.

V Evropé obsahuje smérnice k vedeni tohoto deniku zafizeni norma
EN378.

1.2.2 Misto instalace

= Kolem jednotky ponechte dostate¢ny prostor pro Ucely servisu a
zajisténi potfebného obé&hu vzduchu.

= Ujistéte se, Ze misto instalace vydrzi hmotnost jednotky a vibrace.

= Zajistéte, aby prostor byl dobfe odvétran. NEBLOKUJTE otvory
pro vstup a vystup vzduchu.

= Jednotka musi byt vodorovna.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista s nasledujicimi viastnostmi:
= Potencialné vybusné ovzdusi.

= V mistech, kde je instalovano vybaveni, jez vydava
elektromagnetické vinéni. Elektromagnetické viny by mohly rusit
fidici systém a zplsobit poruchu funkce zafizeni.

= V mistech, kde hrozi nebezpeli pozaru v dusledku uniku
hoflavych plynt (pfiklad: fedidlo nebo benzin), kde se nachazi
uhlikova vlakna, hoflavy prach.

= V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sificity
nebo sirovy). Koroze médéného potrubi nebo spajenych dild by
mohla zpusobit unik chladiva.

= V koupelnach.
Pokyny pro zafizeni pouzivajici chladivo R32

Je-li pouzito.

A VYSTRAHA

= Nepropichujte ani nespalujte.

= Nepouzivejte zadné prostfedky pro odmrazovani nebo
Cisténi zarizeni, kromé& téch, jez jsou doporuceny
vyrobcem.

= Meéjte se na pozoru pred chladivem R32, které nemaiji
Zadny zapach.

A VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno v dobfe vétrané mistnosti se
spravnymi rozméry bez nepretrzité pracujicich zdrojd
zazehnuti (napfiklad otevieny plamen, pracujici plynové
zafizeni nebo elektrické topidlo), aby se zabranilo
mechanickému poskozeni.

@ POZNAMKA

» Nepouzivejte opakované spoje, které jste jiz jednou

- Na homni stranu  jednotky ~ NESEDEJTE, pouzili.
NEVYLEZEJTE, ani NESTOUPEJTE. = Spoje zhotovené pfi instalaci mezi sou¢astmi systému
chladiva musi byt pfistupné pro ucely udrzby.
(A)(F)TXP20~71L2V1B + FTXF20~71A2V1B DAIKIN Referencni pfirucka k instalaci
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1 VSeobecna bezpeénostni opatreni

A VYSTRAHA A, (m)
.y . - i o 550
Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materiall 540
spliiovaly prisludné pokyny Daikin a legislativu, napfiklad 0 /
narodni predpisy pro plynové instalace a byly provedeny 510500
pouze autorizovanymi osobami. 490480 /
410
Prostorové pozadavky pro instalaci 450460 /
440
A 430
@ POZNAMKA e </
= Potrubi musi byt chranéno pred fyzickym poskozenim. 390400 S
,&7)
= Instalace potrubi musi byt minimalizovéna. 370380 E,‘/
_ 360 X
A VYSTRAHA R S
. 330 &
Pokud zafizeni obsahuje chladivo R32, pak MUSI byt 310320
podlahova plocha mistnosti, ve které je zafizeni 300
nainstalovano, provozovano a ulozeno vétsi, nez minimalni L
podlahova plocha, definovana v tabulce nize A (m?). To 270260
lati pro: 250
patip 2%0
* Vnitfni jednotky bez snimace uniku chladiva; v pFipadé =
vnitfnich jednotek se snimacem Uniku chladiva se 210200
informujte v instalaéni pfirucce 190180
= Venkovni jednotky nainstalované nebo uloZené uvnitf .
(naptiklad zimni zahrada, garaz, technicka mistnost) 150140
= Provozni potrubi v nevétranych mistnostech mom
110
Lo . 100
Stanoveni minimalni podlahové plochy 90 so
1 Stanovte objem celkové népiné chladiva v systému (= tovamni [ | el it
napli chladiva @ + @ dodate¢na naplri chladiva). 50 Wal- o=
0 — ]
Contains fluorinated greenhouse gases " 20 1 //;; /—/P—-\\\/ﬁ g_mounted \mt
=| | 0
R32 o kg 111401822026 3 |34[38]42]46|5 |54]58]62 ‘ 66| 7 | 7478
GWP e 12 16 24 28 32 36 4 44 48 52 58 64 68 72 76 7956
o Tk m (o)
9 —
r. 9 o+0- kg Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
xikg _ jt@ jit() unit®©
H |_| Gv::uokg = 1c0.eq unit! uni
: : m (kg)—A,, (M) m(kg)—A, (m) m(kg)—A,, (m)
2 Stanovte, ktery graf nebo tabulku mate pouzit. <1224 —— <1.224 —— <1.224 ——
1.225——0.956 1.225——1.43 1.225——12.9
= Pro vnitini jednotky: Je jednotka namontovana na strope, 1.4—125 14—1.87 14— 16.8
sténé nebo stoji na podlaze? 1.6—1.63 1.6—2.44 1.6——22.0
= Pro venkovni jednotky nainstalované nebo skladované ve 1.8 —2.07 1.8—3.09 1.8—27.8
vnitfnich prostorach a pro provozni potrubi v nevétranych ggiggg 327221 227312
prostorach toto zavisi na vysce instalace: 04— 368 04— 549 24— 494
q 2 A o 26—4.31 26—6.44 2.6——58.0
Pokud je vyska instalace... |Pak pouzijte graf nebo tabulku 28— 500 28 747 28 673
[Pkco 3.0—5.74 3.0—8.58 3.0—77.2
<1,8m Podlahové jednotky 3.2—6.54 3.2—9.76 3.2—87.9
. . 34—7.38 34——11.0 34—99.2
1,8sx<2,2 m Jednotky k montazi na sténu 36827 36124 36— 111
222m Jednotky k montazi na strop 38—9.22 38—13.8 3.8—124
4.0—10.2 40—153 40—137
3 Pro stanoveni minimalni podlahové plochy pouzijte graf nebo 42—113 42—16.8 4.2—151
tabulku. 44—124 44—185 44— 166
46——13.5 4.6——20.2 46—182
48 —14.7 48——22.0 48—198
5.0—16.0 5.0—23.8 5.0—215
52—17.3 52—258 52—232
54—18.6 54—278 5.4——250
5.6 ——20.0 5.6——29.9 5.6——269
58—215 5.8——32.1 5.8——289
6.0 —23.0 6.0—34.3 6.0——309
6.2——245 6.2——36.6 6.2——330
6.4 —26.1 6.4——39.1 6.4——351
6.6 —27.8 6.6——41.5 6.6——374
6.8 ——29.5 6.8——44.1 6.8——397
7.0—313 7.0—46.7 7.0——420
7.2——331 7.2——49.4 7.2——445
7.4—349 74—522 7.4——470
7.6——36.9 7.6——55.1 7.6——496
7.8——38.8 7.8——58.0 7.8——522
7.956 —40.8 7.956——61.0 7.956——549
m  Celkové mnozZstvi naplné chladiva v systému
Referenéni pfirucka k instalaci DAIKIN (A)(F)TXP20~71L2V1B + FTXF20~71A2V1B
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1 VSeobecna bezpeénostni opatreni

1.2.3

A, Minimalni podlahova plocha
(a) Ceiling-mounted unit (= Jednotky k montazi na strop)
(b) Wall-mounted unit (= Jednotky k montazi na sténu)
(c) Floor-standing unit (= Podlahové jednotky)

Chladivo

Je-li pouzito. Dalsi informace naleznete v instalacni pfirucce nebo
referencni pfirucce instalaci pro vasi aplikaci.

= Jednotka je z vyroby naplnéna chladivem a v zavislosti na
rozméru a délce potrubi mohou nékteré systémy vyzadovat
dodate¢nou napli chladiva.

= Pouzivejte vyhradné nastroje pro typ chladiva pouzity v tomto
systému, aby se zajistila odolnost vuéi tlaku a zabranilo se
vniknuti cizich latek do systému.

= Naplrite kapalné chladivo nasledujicim zpusobem:

POZNAMKA Jestlize... Pak...
Ujistéte se, Ze potrubi rozvodu chladiva splfiuje veskeré Jgfpfitomns %F.eéerpévaci PIr}e'Izr'n’ prlovédéjte s lahvive
platné predpisy. V Evropé se toto fidi normou EN378. (sifonova) hadice svisie poloze.

_ (tj. lahev musi byt oznacena

POZNAMKA “hadice pro plnéni kapaliny
Ujistéte se, Ze potrubi na misté instalace a pfipojky pfipojena” nebo podobnym
NEJSOU vystaveny namahani. textem).

A VYSTRAHA NENI pfitomna prederpavaci PInéni provadéjte s lahvi v
Béhem zkouSek NIKDY netlakujte zafizeni pomoci vysSiho (sifonové) hadice obracené poloze.
tlaku nez je maximalni pfipustny tlak (viz typovy Stitek na
jednotce).

A VYSTRAHA
Davejte pozor na mozné riziko pozaru v pfipadé Uniku

chladiva. Pokud dojde k uniku chladiva, ihned provedte
odvétrani mistnosti. Mozna rizika:

= Nadmérné koncentrace chladiva v ovzdusi v uzaviené
mistnosti mGze vést k nedostatku kysliku.

= Pokud se chladivo dostane do styku s ohném, muze
vznikat jedovaty plyn.

NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU

Rezim odcerpavani — unik chladiva. Chcete-li od¢erpat
systém a doslo k uniku v chladicim okruhu:

= NEPOUZIVEJTE funkci automatického od&erpavani,
diky které muzete shromazdit veskeré chladivo ze
systétmu ve venkovni jednotce. Mozny dopad:
Samozapal a vybuch kompresoru v dusledku pronikani
vzduchu do pracujiciho kompresoru.

= Pouzijte samostatny odsavani, aby NEMUSEL
pracovat kompresor jednotky.

VYSTRAHA

VZDY chladivo zachytte. NEVYPOUSTEJTE je pfimo do
prostfedi. Pouzijte podtlakové c&erpadlo pro odsati
instalace.

POZNAMKA

Po pfipojeni vesSkerého potrubi se ujistéte, Ze nedochazi k
Zadnému uniku plynu. Pouzijte dusik pro detekci uniku
plynu.

POZNAMKA

» Chcete-li se vyhnout poskozeni kompresoru,
NEDOPLNUJTE do systému vice chladiva, nez je
specifikované mnozstvi.

= Kdyz chcete oteviit systém chladiva, MUSI byt s
chladivem manipulovano podle platné legislativy.

A

VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze v systému neni zadny kyslik. Chladivo mtze
byt plnéno pouze po provedeni zkousky tésnosti a
podtlakového suseni.

= V pfipadé, Ze je doplnéni chladiva zapotfebi, zkontrolujte typovy
Stitek jednotky. Je na ném uveden typ chladiva a potfebné
mnozstvi napiné.

= Tlakové lahve s chladivem otevirejte pomalu.

= Chladivo doplriujte v kapalné formé. Jeho pfidani v plynném stavu
muze zabranit normalnimu provozu.

A UPOZORNENI

Po skon¢eném doplnéni chladiva nebo béhem prestavek
ihned uzavrete ventil nadrze s chladivem. Pokud ventil
NENI uzavfen ihned, zbyvajici tlak mdZe naplnit dal$i
chladivo. Mozny dopad: Nespravné mnozstvi chladiva.

1.2.4 Solanka

Pokud je to vhodné. DalSi informace o vasem pouziti viz instalacni
navod nebo referencni pfiru¢ka pro instalacniho technika.

A VYSTRAHA

Vybé&r solanky MUSI byt v souladu s pFislunymi predpisy.

A VYSTRAHA

Zajistéte nalezita bezpecnostni opatfeni v pfipadé Uniku
solanky. Jestlize dojde k uniku solanky, odvétrejte ihned
cely prostor a kontaktujte svého mistniho prodejce.

A VYSTRAHA

Teplota okoli uvnitt jednotky muZze byt mnohem vyssi nez v
pokoji, napf. 70°C. V pripadé Uniku solanky mohou horké
soucasti uvnitr jednotky vytvofit nebezpecnou situaci.

A VYSTRAHA

Pouziti a instalace MUSI splfiovat bezpeénostni opatfeni a
opatfeni na ochranu zivotniho prostfedi stanovena v
prislusné legislative.

1.2.5 Voda

Pokud je to vhodné. DalSi informace o vasem pouziti viz instalacni
navod nebo referencni pfiru¢ka pro instalacniho technika.

@ POZNAMKA

Kvalita vody musi odpovidat smérnici EU 98/83 EC.

(A)(F)TXP20~71L2V1B + FTXF20~71A2V1B
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2 O této dokumentaci

1.2.6

Elektricka instalace

A NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

= Pfed sundanim krytu rozvadéci skfinky, pred
provadénim jakéhokoliv pfipojeni nebo pred dotykem
elektrickych soucasti vypnéte pfivod elektrické energie.

» Prfed provadénim servisu musi byt pfivod energie
vypnut delSi dobu nez 1 minutu a zméfte napéti na
svorkach  kondenzatord  hlavniho okruhu nebo
elektrickych sougastech. Napéti MUSI byt nizsi nez
50 V (stejn.) nez se budete moci dotknout elektrickych
soucasti. Umisténi svorek naleznete na schématu
zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych sougasti mokrymi
prsty.

= NENECHAVEJTE jednotku bez dozoru, kdyZz je
demontovany servisni kryt.

A VYSTRAHA

Pokud neni instalace provedena z vyrobniho zavodu, na
pevném kabelovém vedeni MUSI byt nainstalovan hlavni
spina¢ nebo jiné prostfedky pro odpojeni, majici oddélené
kontakty na vSech podlech tak, aby to zajiStovalo odpojeni
pfi pfepéti za stavu kategorie |lI.

®

POZNAMKA

Bezpecnostni opatfeni pfi pokladce elektrického zapojeni:
VN VN
( J (] won @

» NEPRIPOJUJTE vodidée o razné tloustce ke
svorkovnici napajeni (pravés vodi¢ld napajeni muze
zpUsobit abnormalni zahfivani).

= Pfi zapojovani vodici o stejné tloustce se Fidte
obrazkem nahore.

= Pro zapojeni pouzijte stanoveny napajeci vodi¢ a
pevné jej pfipojte, poté zajistéte, aby se zabranilo
moznosti vlivu vnéjsi sily na desku svorkovnice.

= Pro utazeni Sroubl svorkovnice pouzijte vhodny
Sroubovak. P¥ili§ maly Sroubovéak mlze poskodit hlavu
Sroubu a nebude mozné jeho dostate¢né utazeni.

= Pretazeni Sroubl svorkovnice je mize poskodit.

A VYSTRAHA

Pouzivejte POUZE médéné vodice.

= Zaijistéte, aby vSechny velikosti vodict byly v souladu s
platnou legislativou.

= Veskera elektricka instalace MUSI byt provedena v
souladu se schématem zapojeni dodavanym s
produktem.

= Dbejte na to, aby NEDOSLO k sevfeni svéazanych
kabell a zajistéte, aby tyto kabely NEPRICHAZELY do
styku s potrubim a s ostrymi okraji. Zajistéte, aby na

= Zajistéte instalaci zemniciho vodiCe. Jednotku
NEUZEMNUJTE k potrubi, bleskosvodu ani uzemnéni
telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni muze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

= Pouzijte samostatny elektricky obvod. NIKDY
nepouzivejte elektricky obvod spoleény s jinym
zafizenim.

= Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a
jistich.

= Zaijistéte instalaci jistice svodového zemniciho proudu.
Zanedbani této zasady muze zpUlsobit Uraz elektrickym
proudem nebo poZzar.

= P¥i instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na
to, aby tato ochrana byla kompatibilni s invertorem
(odolnému  proti  vysokofrekvenénimu elektrickému
Sumu), aby nedochazelo ke zbyte€nému rozpojovani
této ochrany.

VYSTRAHA

= Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda
jsou vSechny elektrické soucasti a svorky uvnitf
elektrické rozvodné skfiriky bezpecné zapojeny.

= Pred spusténim jednotky se ujistéte, Ze jsou uzavieny
vSechny kryty.

®

POZNAMKA

Plati pouze v pfipadé tfifazového zdroje napajeni a
kompresor se spousti metodou ZAPNUTI/VYPNUTI.

Pokud existuje moznost zameény fazi po kratkodobém
vypadku proudu a napajeni je vypnuto a opét zapnuto
béhem provozu zafizeni, pfipojte mistni ochranny okruh
proti zaméné fazi. Spusténi vyrobku se zaménénymi
fazemi mize poskodit kompresor a dal$i soucasti.

2.1

O této dokumentaci

O tomto dokumentu

INFORMACE

Zkontrolujte, zda ma uzivatel tiSténou dokumentaci a
pozadejte jej, aby si ji ponechal pro budouci potfebu.

Uréeno pro:

Autorizovani instalaéni technici

INFORMACE

Tento spotfebi¢ je uren k pouziti odborniky nebo
Skolenymi uzivateli v obchodech, v lehkém primyslu a na
farmach, nebo pro komeréni a domaci pouZiti ur¢enymi
osobami.

Soubor dokumentace

Tento dokument je soucasti souboru dokumentace. Kompletni
soubor se sklada z nasledujicich ¢asti:

= Hlavni bezpeénostni upozornéni:

= Bezpeénostni pokyny, které si MUSITE prostudovat pred
instalaci

= Format: Papir (v krabici vnitfni jednotky)

Referenéni pfirucka k instalaci
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3 Informace o skfini

= Instalacni pfirucka vnitini jednotky:
= Pokyny k instalaci
= Format: Papir (v krabici vnitfni jednotky)
= Referencni prirucka k instalaci:
= Pfiprava instalace, spravné postupy, referen¢ni data ...

= Format: Digitalni soubory na webu http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace mohou byt k dispozici na
mistnich internetovych strankach Daikin nebo u vaseho prodejce.

Pavodni dokumentace je napsana v anglic¢tiné. Ostatni jazyky jsou
preklady.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjSich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pFistupny vefejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych adaji je dostupny na
extranetu Daikin (vyzaduje se ovéfeni).

2.2 Stru€na referencni prirucka pro
techniky

Kapitola Popis

V8eobecna bezpeénostni |Bezpe&nostni pokyny, které si MUSITE
upozornéni prostudovat pred instalaci

O dokumentaci Jaka dokumentace je k dispozici

instalaénimu technikovi

Informace o skfini Jak rozbalit jednotky a vyjmout

prislusenstvi

Informace o jednotce = Usporadani systému
= Provozni rozsah

= O bezdratovém adaptéru

= Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke kone¢nému mistu
instalace, aby nedoslo k jejimu poskozeni béhem dopravy.

= P¥i manipulaci s jednotkou je tfeba dbat nasledujicich zasad:

m Jde o kiehké zbozi; s jednotkou jednejte opatrné.

Jednotku nepreklapéjte, aby nedoslo k poskozeni.

= Pfedem si pfipravte trasu, po které chcete jednotku dopravit
dovnitf.

3.2 Vnitrni jednotka

INFORMACE

Nasledujici obrazky jsou pouze pFiklad a NEMUSI zcela
odpovidat uspofadani vaseho systému.

Pfiprava Co délat a znat predtim, nez prejdete na
pracovisté

Instalace Co délat a znat predtim, nez
nainstalujete systém

Konfigurace Co délat a znat predtim, nez

nakonfigurujete systém po jeho
nainstalovani

Co délat a jak uvést systém do provozu
po jeho nakonfigurovani

Uvedeni do provozu

Predani uzivateli Co predat a vysvétlit uzivateli

Likvidace ZpUsob likvidace systému

Technické udaje Specifikace systému

Slovnik Definice pojmu
3 Informace o skrini
3.1 Prehled: Informace o skiini

Tato kapitola popisuje, co musite délat po dodani krabice s vnitfni
jednotkou na misto instalace.

Obsahuje nasledujici informace:

= Rozbaleni a manipulace s jednotkami

= Odstranéni pfislusenstvi z jednotek

Méjte na paméti nasledujici:

= Pfi dodani MUSI byt zkontrolovano, zda neni jednotka poskozena.

Jakékoliv poskozeni MUSI byt okamzité hlaseno likvidatorovi $kod
dopravce.

3.21 Odbaleni vnitini jednotky

a Instalaéni pfiru¢ka

b Navod k obsluze

¢ VSeobecna bezpecnostni upozornéni

d Dezodorizaéni filtr z apatitu titanu (pouze pro FTXP-L a
ATXP-L)

(A)(F)TXP20~71L2V1B + FTXF20~71A2V1B
Pokojova klimatiza¢ni jednotka Daikin
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4 Informace o jednotce

e Upevnovaci Sroub vnitfni jednotky (M4x12L). Viz také
"6.6.3 Montaz vnitfni jednotky na upeviiovaci desku" na
strance 17.

f Sucha baterie AAA.LRO3 (alkalicka) pro jednotku
uzivatelského rozhrani

g Drzak uzivatelského rozhrani

h  Uzivatelské rozhrani

i Montazni deska

4 Informace o jednotce

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlavé.

4.1 Usporadani systému

POZNAMKA

Stavba systému nesmi probihat pfi teplotach nizsich nez —
15°C.

_!-s_
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Vnitfni jednotka

Servisni kryt

Vzduchovy filtr

Dezodorizagéni filtr z apatitu titanu (pouze pro ATXP-L a
FTXP-L)

Potrubi s chladivem, odtokova hadice a propojovaci kabel
Izolaéni paska

0T

- ®

4.2 Provozni rozsah

Aby byl zaru€en bezpecny a uc€inny provoz, pouzivejte systém
v povoleném rozsahu teplot a vlhkosti vzduchu.

Provozni rezim Provozni rozsah

Chlazeni®®) = Venkovni teplota: —10~46°C
= Vnitfni teplota: 18~32°C
= Vnitfni vihkost: <80%

Ohfev® = Venkovni teplota: —15~24°C
= Vnitfni teplota: 10~30°C
Sugeni® = Venkovni teplota: —10~46°C

= Vnitfni teplota: 18~32°C

= Vnitini vihkost: <80%

Pokud pracuje mimo rozsah povolenych hodnot:
(a) Bezpecnostni zafizeni mlze zastavit provoz systému.
(b) Na vnitfni jednotce mize kondenzovat voda a odkapavat.

5 Priprava

5.1 Prehled: Priprava

Tato kapitola popisuje, co musite udélat a znat pfedtim, nez prejdete
na pracovisteé.

Obsahuje nasledujici informace:

= Priprava mista instalace

= Pfiprava potrubi chladiva

= PFiprava elektrické kabelaze

5.2 Priprava mista instalace

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, ktera jsou ¢asto vyuzivana jako
pracovisté. PFi provadéni stavebnich praci (napfiklad brouseni,
vrtani), u kterych se vytvari velké mnoZstvi prachu, je NUTNE
jednotku zakryt.

Vyberte misto instalace s dostate€nym prostorem pro manipulaci s
jednotkou jak na misto, tak z mista jeji instalace.

A VYSTRAHA

Zafizeni musi byt uloZzeno v mistnosti bez nepfretrzité
pracujicich zdroju zazehnuté (napfiklad otevieny plamen,
pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

5.2.1 Pozadavky na misto instalace vnitini
jednotky

INFORMACE

Prectéte si také bezpec€nostni opatfeni a pozZadavky v
kapitole "VSeobecna bezpeénostni opatfeni”.

INFORMACE

Hladina akustického tlaku je niz§i nez 70 dB(A).

= Pruatok vzduchu. Zajistéte, aby nic neblokovalo pritok vzduchu.

= Drenaz. Ujistéte se, Ze kondenzovanou vodu lze spravné
odvadét.

= lzolace stény. Jestlize teplota stény presahuje 30°C a relativni
vlhkost vzduchu 80%, nebo pokud se do stény pfivadi Cerstvy
vzduch, je tfeba pouzit dalsi izolaci (polyetylenovou pénu o
tloustce nejméné 10 mm).

= Pevnost stény. Zkontrolujte, zda je pevnost stény nebo podlahy
dostate€na, aby mohly nést hmotnost jednotky. Pokud si nejste
jisti, pfed instalaci jednotky sténu nebo podlahu vyztuzte.

Z dlvodlt zamezeni ru$eni obrazu dbejte na to, aby byl napajeci
kabel veden ve vzdalenosti nejméné 1 m od televiznich a
rozhlasovych pfijimagt. Podle typu radiovych vin NEMUSI BYT
vzdalenost 3 metry k eliminaci Sumu dostate¢na.

= Zvolte misto, u néhoz NEBUDE horky/studeny vzduch vychazejici
z venkovni jednotky nebo provozni hluk nikoho obtéZovat.

= Zarivkova svétla. Prfi instalaci bezdratového uzivatelského
rozhrani v mistnosti se zafivkovymi svétly méjte na paméti
nasledujici pokyny, jejichz dodrzenim zabranite ruseni:

= Nainstalujte bezdratové uzivatelské rozhrani co nejblize k
vnitfni jednotce.

= Vnitfni jednotku instalujte co nejdale od zafivkovych svétel.

NEDOPORUCUJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist,
protoze to mlze zkratit jeji Zivotnost:

= V mistech se zna¢né kolisajicim napajenim
= Ve vozidlech nebo na lodich

= V mistech s vyskytem kyselych nebo zasaditych par

Referenéni pfirucka k instalaci
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6 Instalace

= Mista s moznym vyskytem mlhy, spreji nebo par mineralnich
oleju v atmosfére. Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout
nebo zpusobit Unik vody.

= Na mistech, kde jednotka bude vystavena pfimému sluneénimu
zareni.

=V koupelnach.

Oblasti citlivé na hluk (napfiklad loznice), aby hluk provozu
jednotky nezplUsoboval zadné potize.

VYSTRAHA

pokud by mohly zvlhnout. Jinak mohou kondenzace na
jednotce ¢i na potrubi chladiva, znecisténi vzduchového
filtru nebo zaneseni odpadu zpusobit odkapavani, které
muze znecistit nebo poskodit predmét pod jednotkou.

» Odstupy umisténi. Namontujte jednotku alespon 1,8 metru od
podlahy a udrzujte nasledujici odstupy od stén a stropu:

o
5¢]
Al

-~ N\

(mm)

5.3 Priprava chladivového potrubi

5.3.1 Pozadavek na chladiciho potrubi

INFORMACE

Prectéte si také bezpecCnostni opatfeni a pozadavky v
kapitole "VSeobecna bezpecnostni opatfeni".

Primeér potrubi chladiva

Pouzijte stejné pruméry jako spojeni na venkovnich jednotkach:

Trida Potrubi kapaliny L1 |Potrubi plynu L1
20~35 06,4 29,5
50~71 76,4 @12,7

Material potrubi chladiva

= Material potrubi: BezeSvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou
fosforecnou.
= Spojeni s prevleénou matici: PouZivejte pouze Zihany material.

= Stupen pnuti a tloustka stény potrubi:

Vnéjsi pramér | Stupeii pnuti | Tloustka (t)®

(9)
6,4 mm (1/4") Zihany (O) 20,8 mm )
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")

(a) V zavislosti na pfisluSené legislativé a maximalnim
pracovnim tlaku (viz "PS High" na typovém Stitku jednotky)
se mize vyZzadovat vétsi tloustka stény potrubi.

5.3.2 Izolace chladivového potrubi

= Jako izola¢ni material pouzijte polyetylénovou pénu:

= s intenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az
0,045 kcal/mh°C)

= s tepelnym odporem minimainé 120 °C

= Tloustka izolace

Vnéjsi pramér Vnéjsi pramér Tloustka izolace (t)
potrubi (3,) izolace (9;)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm

«T09i,
K Wt

&

Pfesahuje-li teplota 30°C a relativni vihkost je vySSi nez 80%,
tloustka izolaéniho materialu by méla byt nejméné 20 mm, aby se
predeslo moznosti kondenzace par na povrchu izolace.

5.4 Priprava elektrické instalace

541 Informace o pfripravé elektrické instalace

INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatfeni a pozadavky v
kapitole "VSeobecna bezpecnostni opatfeni”.

A VYSTRAHA
= Pokud v napajeni chybi nebo je Spatné zapojena
nulova faze, mize dojit k posSkozeni zafizeni.
- Zajistéte nalezité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku
k potrubi uzitkové vody, pohlcovaci vinovych razl ani

k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
mUze zpuUsobit traz elektrickym proudem.

= Nainstalujte pozadované pojistky nebo samocinné
jistice.
= Zaijistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak,

aby se NEDOTYKALY ostrych hran nebo potrubi,
zvlasté na vysokotlaké strané.

= NEPOUZIVEJTE zapéaskované vodice, lankové vodige,
prodluzovaci SfAdry ani pfipojky z hvézdicového
systému. Mohou zpusobit prehfivani a Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

» NEINSTALUJTE kompenzaéni kondenzator, ktery
zplUsobuje posun faze, protoze tato jednotka je
vybavena ménicem. Kondenzator, ktery zpusobuje
posun faze. Snizi vykon a mize zplsobit nehody.

A VYSTRAHA
= Veskeré elektrické pFipojky MUSI zajistit autorizovany
elektrikar a MUSI byt v souladu s platnou legislativou.

= Elektrické pFipojky pfipojte napevno.

= VSechny soucasti pouzité pfi instalaci a vesSkeré
elektrické instalace MUSI splfiovat platné predpisy.

A VYSTRAHA

Pro privod napajeni VZDY pouzivejte kabely s vice jadry.

6 Instalace

6.1 Prehled: Instalace

Tato kapitola popisuje, co musite udélat a znat na pracovisti, abyste
mohli instalovat systém.

(A)(F)TXP20~71L2V1B + FTXF20~71A2V1B
Pokojova klimatiza¢ni jednotka Daikin
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6 Instalace

Typicky prabéh praci

Instalace se typicky sklada z nasledujicich kroku:
Montaz venkovni jednotky.

Instalace vnitfni jednotky.

PFipojeni potrubi chladiva.

Kontrola potrubi chladiva.

PInéni chladiva.

PFipojeni elektrické kabelaze.

Dokonceni venkovni instalace.

N O g~ ON =

Dokonc¢eni vnitini instalace.

INFORMACE

V pfFipadé instalace venkovni jednotky (montdz venkovni
jednotky, pfipojeni potrubi chladiva k venkovni jednotce,
plnéni chladiva, pfipojeni elektrické kabelaze k venkovni
jednotce ...) viz také instalaéni pfiru¢ka venkovni jednotky.

6.2 Otevreni vnitini jednotky

6.2.1 Otevreni vnitini jednotky

Demontaz predniho panelu

1 Podrzte pfedni panel za Uchyty na obou stranach a otevrete jej.

0

)

“

a Prohlubné na jednotce

2 Demontujte pfedni panel smérem doleva nebo doprava a
vytahnéte jej smérem k sobé.

Vysledek: Hfidel pfedniho panelu na jedné strané bude
odpojen.

3 Poté stejnym zplsobem rozpojte otocny ¢ep na druhé strané.

a Cep predniho panelu

Montaz predniho panelu

1 Prfedni panel nasadte zpét. Vyrovnejte hfidele s drazkami a
zasufite je az na doraz.

2 Uzavrete pomalu pfedni panel a stisknéte obé strany uprostfed.
Demontaz ¢elni mrizky
A UPOZORNENI

Pouzivejte adekvatni osobni ochranné pomucky (ochranné
rukavice, bezpecnostni bryle,...) pfi instalaci, udrzbé nebo
provadéni servisu systému.

1 K vyjmuti vzduchového filtru sejméte €elni panel.

2 Demontujte 2 Srouby (tfida 20~35) nebo 3 Srouby (tfidy 50~71)
z Celni mfizky.

3 Stahnéte doll 3 horni haky oznacené symbolem se 3 krouzky.

a Horni hak
b  Symbol se 3 krouzky

4 Doporu€ujeme pfed sejmutim pfedni mrizky otevfit kapku.

5 Umistéte obé ruce pod stfedovou €ast predni mrizky, zatlacte ji
nahoru a smérem Kk sobé.

Montaz predni mrizky
1 Predni mfizku instalujte a pevné zahaknéte 3 horni haky.
2 Namontujte 2 Srouby (tfida 20~35) nebo 3 Srouby (tfidy 50~71)
zpét na predni mrizku.
3 Nasadte vzduchovy filtr na své misto a poté namontujte Celni
panel.
Demontaz krytu elektrické skiiné
1 Odstrarite predni mrizku.
2 VySroubuijte 1 Sroub horniho krytu elektrické skfiné.

3 Otevrete kryt elektrické skfiné zatazenim za vyc¢nivajici ¢ast na
horni strané krytu.

4 Vyhaknéte vy¢neélek na dolni strané a demontujte kryt elektrické
skfiné.

a Vycnélek
b Vycnivajici ¢ast na horni strané krytu
¢ Sroub

5 Chcete-li namontovat kryt, nejprve zahaknéte dolni vyénélek za
elektrickou skfif, pak nasunte kryt na 2 horni vyénélky.

Referenéni pfirucka k instalaci
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6 Instalace

Otevieni servisniho krytu 6.3 Instalace vnitini jednotky
1 Demontujte 1 Sroub servisniho krytu.
2 Vytahnéte servisni kryt vodorovné smérem od jednotky. 6.3.1 Be-zPe’c_nostnl upozornéni k montazi
vnitrni jednotky
INFORMACE
Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a
pozadavky uvedené v kapitole:
= VSeobecna bezpecnostni upozornéni
= Priprava
a  Sroub servisniho krytu 6.3.2 Instalace upevinovaci desky
b Servisni kryt
1 Namontujte do¢asné upevriovaci desku.
2 Upevnovaci desku vyrovnejte.
3 Oznacte stfedy mist vrtani na sténé pomoci paskového méfitka.
Umistéte konec paskového méfitka na znacku ">".
4 Dokoncete montaz zajisténim upeviiovaci desky na sténé
pomoci Sroubl.
INFORMACE
Sejmuty kryt vstupu potrubi Ize uloZit do kapsy montazni
desky.
Trida 20~35:
a b c a c
WUTT T
g CU{J'L Y 116.5
@ d d
N
0 i B 0
< <
3 4 4 \/ 3
A wg NoRE
48T T48
(mm)
Trida 50~71:

295

I= 0|="°

coc>o0

(mm)

Q w000 T®

Doporu¢ené body k uchyceni upevriovaci desky
Kapsa pro kryt vstupu potrubi

Vyénélky pro umisténi vodovahy

Otvor prochazejici sténou o @65 mm

Poloha odtokové hadice

Misto pro uloZeni paskového méfitka na znacku ">"
Konec plynového potrubi

(A)(F)TXP20~71L2V1B + FTXF20~71A2V1B

DAIKIN

Pokojova klimatiza¢ni jednotka Daikin
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6 Instalace

h  Konec kapalinového potrubi

6.3.3 Vrtani otvoru ve sténé

A UPOZORNENI

U stén obsahujicich kovové ramy nebo desky zajistéte
pouziti potrubi ulozeného do stény a u prlichozich otvort
odpovidajicich krytl, aby nedo$lo k moznému zahfati,
urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

POZNAMKA

Zkontrolujte, zda jsou mezery kolem potrubi dobfe
utésnéné vhodnym tésnicim materidlem (bézna dodavka),
aby nedochazelo k prosakovani vody.

1 Ve sténé vyvrtejte prachozi otvor o praméru 65 mm tak, aby
meél otvor Sikmy sklon smérem k vngjsi strané.

2 Do otvoru zasunte potrubi ulozeného do stény.
Do potrubi ve sténé vlozZte kryt.
ab

0 N

b a (mm)
a Potrubi uloZené ve sténé
b  Tmel
¢ Kryt otvoru ve sténé
Poznamka: Po dokon&eni zapojeni kabelaze, potrubi chladiva a
vypoustéciho potrubi NEZAPOMENTE utésnit mezery tésnicim
tmelem.

6.3.4 Demontaz krytu hrdla potrubi

Chcete-li pfipojit potrubi na pravé strané, vpravo dole, na levé strané
nebo vlevo dole, MUSI byt kryt hrdla potrubi odstranén.

1 Nozem nebo pilkou vyfiznéte stinovanou ¢ast predni mrizky.

ESSSY

2 Odstrarite otfepy podél fezu pomoci pulkulatého pilniku.

@ POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE k odstranén krytu hrdla potrubi &tipaci
klesté, protoze by to zpUsobilo poSkozeni pfedni mrizky.

6.3.5  Zajisténi drenaze

Ujistéte se, ze kondenzovanou vodu Ize spravné odvadét. Patfi sem:
= Obecné pokyny

= PFipojeni vypoustéciho potrubi chladiva k vnitfni jednotce

= Kontrola Unikd vody

Obecné pokyny
= Délka potrubi. UdrZujte vypoustéci potrubi co nejkratsi.

= Velikost potrubi. Jestlize je nutné prodlouzeni odtokové hadice
nebo je tfeba pouzivat vestavéné odtokové potrubi, pouZijte

odpovidajici soucasti, které odpovidaji rozmeéru hrdla hadice.
©| XD

—

—:D® Q
@ POZNAMKA

= Vypoustéci hadici instalujte se spadem.

= Neni povolen vznik kapes.
« Konec vypoustéci hadice NEUMISTUJTE do vody.

= Prodluzovaci vypoustéci hadice. Chcete-li prodlouzit vypoustéci
hadici, pouzijte hadici s vnitfnim primérem @16 mm z bézné
dodavky. NEZAPOMENTE pouZit tepelnou izolaci na vnitfni &ast
prodluzovaci hadice.

© a
@i ‘
a Odtokova hadice dodavana s vnitini jednotkou

b Trubice tepelné izolace (béZna dodavka)
¢ Prodluzovaci odtokova hadice

= Tuha trubka z PVC. Pokud pfipojujete tuhou trubku z PVC
(jmenovity @13 mm) pfimo na vypoustéci hadici s integrovanym
potrubim, pouzijte vypoustéci pfipojku (jmenovity @13 mm) z
bé&zné dodavky.

a

a @© b c
2 | |
L = S D B
4
a Odtokova hadice dodavana s vnitini jednotkou
b Vypoustéci spojka s jmenovitym @13 mm (bézna dodavka)
¢ Tuha trubka z PVC (bézna dodavka)

= Kondenzace. Podniknéte opatfeni proti kondenzaci. Vypoustéci
potrubi uvnitf budovy Uplné izolujte.

1 Vlozte vypoustéci hadici do vypoustéci trubky, jak je
znazornéno na obrazku. V takovém pfipadé nebude vytazena
z odtokového potrubi.

Referenéni pfirucka k instalaci
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6 Instalace

-|.| mm

Pripojeni potrubi zprava, zprava zezadu nebo
zprava zdola

INFORMACE

Tovarni konfigurace je urCena pro pfipojeni potrubi z pravé
strany. Pro pfipojeni z levé strany demontujte potrubi z
pravé strany a namontujte jej na stranu levou.

1 Upevnéte vypoustéci hadici pomoci samolepici vinylové pasky
k dolni strané potrubi chladiva.

2 Obalte vypoustéci hadici s potrubim chladiva spole¢né izolaéni
paskou.

c

Potrubi zprava

Potrubi zprava zdola

Potrubi zprava zezadu

Sejméte kryt vstupu potrubi - zde pro potrubi zprava.
Sejmeéte kryt vstupu potrubi - zde pro potrubi zprava zdola.

To0W> o

PFipojeni potrubi zleva, zleva zezadu nebo zleva
zdola

INFORMACE

Tovarni konfigurace je uréena pro pfipojeni potrubi z pravé
strany. Pro pfipojeni z levé strany demontujte potrubi z
pravé strany a namontujte jej na stranu levou.

1 Demontujte upeviiovaci Sroub izolace na pravé strané, poté
odstrarite odtokovou hadici.

2 Vyjméte vypoustéci zatku nalevo a vsadte ji napravo.

@ POZNAMKA

P montazi NEPOUZIVEJTE mazaci oleje (chladici olej)
na vypoustéci zatku. Vypoustéci zatka by se mohla
poskodit a zpUsobit Unik.

m =
[T

a Sestihranny kli¢ 4 mm

3 Vlozte vypoustéci hadici na levou stranu a nezapomerite ji
dotahnout upeviiovacim Sroubem; jinak by mohlo dojit k uniku.

a  Sroub k upevnéni izolace
b Vypoustéci hadice

4 Vypoustéci hadici pfipojte ke spodni strané potrubi chladiva
pomoci samolepici vinylové pasky.

Potrubi zleva ze strany

Potrubi zleva zezadu

Potrubi zleva zdola

Sejmeéte kryt vstupu potrubi - zde pro potrubi zleva.
Sejméte kryt vstupu potrubi - zde pro potrubi zleva zdola.

oo OWD>

Kontrola Gnik{ vody
1 Vyjméte vzduchové filtry.

2 Do vypoustéci vany nalijte pozvolna pfiblizné 1 litr vody a
zkontrolujte pfipadnou netésnost.

6.4 Pfipojeni potrubi chladiva

6.4.1 O pfipojeni potrubi chladiva
Pred pfipojenim potrubi chladiva
Zkontrolujte, zda je namontovana venkovni a vnitfni jednotka.
Typicky prabéh praci
PFipojeni potrubi chladiva zahrnuje:
= PFipojeni potrubi chladiva k vnitfni jednotce
= Pripojeni potrubi chladiva k venkovni jednotce
= |zolovani potrubi chladiva
= Méjte na paméti nasledujici pokyny:

= Ohybani potrubi

= Prevle¢né rozsifeni konce potrubi

= Pouziti uzaviracich ventilt

(A)(F)TXP20~71L2V1B + FTXF20~71A2V1B
Pokojova klimatiza¢ni jednotka Daikin
4P513661-1A — 2018.01
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6 Instalace

6.4.2 Bezpecnostni upozornéni pro pfripojovani
potrubi chladiva

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a
pozadavky uvedené v kapitole:

= VSeobecna bezpecnostni upozornéni

= Priprava
NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI
A UPOZORNENI
= PouZijte pFevleCnou matici upevnénou k télesu
jednotky.

= Aby nedoslo k uniku plyna, chladici olej aplikujte pouze
na vnitfni povrch prevle¢ného spoje. Pouzivejte
vyhradné chladici olej ur€eny pro chladivo R32.

= NEPOUZIVEJTE spoje opakované.

A UPOZORNENI

= Na soudasti s prevlednym rozsitenim NEPOUZIVEJTE
mineralni olej.

= Aby mohla byt zaru€ena predpokladana Zivotnost,
NIKDY do této jednotky pouzivajici chladivo R32
neinstalujte suSi¢ku. Vysou$eci material by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

POZNAMKA

Vezméte v Uvahu nasledujici bezpecnostni upozornéni pro
potrubi chladiva:

= Zabrante, aby se do chladiciho cyklu nepfimichal jiny
material nez ur€ené chladivo (napfiklad vzduch).

= K doplInéni chladiva pouzivejte vyhradné typ R32.

= P¥i instalaci pouzivejte vyhradné nastroje (napfiklad
sada pro pfipojeni tlakoméru atd.) pouzivané pro
instalace R32, jez jsou schopny odolavat potfebnému
tlaku, a zamezte cizim materidlim (napfiklad
mineralnim olejum a vlhkosti) v pronikani do systému.

= Potrubi namontuijte tak, aby na rozsiteni NEPUSOBILY
mechanickeé sily.

= Popisu v nasledujici tabulce zajistéte ochranu potrubi
podle proti vniknuti vlhkosti, necistoty, prachu apod.

= Pfi protahovani médénych trubek skrze stény (viz
obrazek nize) pracujte opatrné.

X & X

Jednotka Instalacni obdobi Zpusob ochrany

Venkovni jednotka > 1 meésic Zaskrceni trubky

<1 mésic Zaskrceni nebo
Bez ohledu na obdobi|ZaPaskovani trubky

Vnitfni jednotka

INFORMACE

NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil chladiva, dokud neni
zkontrolovano potrubi chladiva. Pokud potfebujete doplnit
chladivo, doporu€uje se otevfit uzaviraci ventil chladiva po
doplnéni.

6.4.3 Pokyny pro pfipojovani potrubi chladiva
Pro pfipojovani trubek vezméte v Uvahu nasledujici pokyny:

= Béhem pfipojovani pfevleéné matice naneste na vnitfni povrch
rozvalcovaného konce olej nebo esterovy olej. Pfed zavéreénym
dotazenim na tésno dotahnéte 3 nebo 4 otacky rukou.

— v
RN
|
/

= Pro povolovani prevleéné matice pouzivejte VZDY dva klice
spole¢né.

= Pouzivejte k dotaZeni prevle¢né matice VZDY spoleéné kli¢ na
matice a momentovy kli€. Zabranite tim popraskani matice a
netésnostem.

a Momentovy kli¢

b Kii¢

¢ Spojeni potrubi

d Prevle¢na matice

Rozmér Dotahovaci Rozméry Tvar
potrubi (mm) | moment (N°m) | rozvalcovanéh | rozvalcovanéh
o hrdla (A) o hrdla (mm)
(mm)

26,4 15~17 8,7~9,1 90*245
39,5 33~39 12,8~13,2 F%ﬂ?
@12,7 50~60

16,2~16,6 i"r\R =0.4~0.8

-+

6.4.4 Pokyny pro ohybani potrubi

Pro ohybani pouZivejte ohybacku trubek. VeSkeré ohyby potrubi
musi byt co nejjemnéjsi (polomér ohybu musi byt 30-40 mm nebo
Vetsi).

6.4.5 Rozsifovani konct trubek

A UPOZORNENI

Nedokonalé propojeni prevleénymi spoji muze zpusobit
unik plynného chladiva.

« NEPOUZIVEJTE prevleéné spoje  opakované.
Pouzivejte nové prevle€né spoje, zabranite tak uniku
plynného chladiva.

= Pouzivejte prevlené matice dodané s jednotkou.
Pouziti jinych pfevleénych matic mize zpusobit Unik
chladiciho plynu.

1 Konec trubice odfiznéte.

2 Otfepy z fezné plochy odstrante smérem doll tak, aby se
odstépky NEDOSTALY do hadice.

1

a—/ \b

a Rez provedte presné v pravém thlu.
b Odstrarite otfepy.

3 VysSroubujte prevleCnou matici z wuzaviraciho ventilu a
prevle€nou matici upevnéte na potrubi.

4 Vytvorte prevleny spoj. Nasadte presné do polohy znazornéné
na obrazku.

Referenéni pfirucka k instalaci
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6 Instalace

2

Nastroj urceny Bézny nastroj pro prevlecny spoj
pro typ R32 (typ Typ spojky Typ s kiidlovou
spojky) (Typ Ridgid) matici
(Palcovy typ)
A 0-0,5mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

6.5.2 Bezpecnostni opatieni pfi zapojovani
elektrického vedeni

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a
pozadavky uvedené v kapitole:

= VSeobecna bezpecnostni upozornéni

= Priprava

5 Zkontrolujte spravné provedeni pfevlecného spoje.

a——b

a Vnitfni povrch previeéného spoje NESMI obsahovat trhliny.

b Konec potrubi MUSI byt rovnomérné rozéifeny do kaligku a
dokonale kruhového tvaru.

¢ Zkontrolujte zvednuti pfevle¢né matice.

6.4.6 Pripojeni potrubi chladiva k vnitini
jednotce
= Délka potrubi. Udrzujte potrubi chladiva co nejkratsi.
= Spojeni s prevleénou matici. Pfipojte potrubi chladiva k
venkovni jednotce pomoci pfipojeni s pfevle¢nou matici.

= lzolace. Izolujte potrubi chladiva, propojovaci kabel a vypoustéci
hadici na vnitfni jednotce nasledujicim zpGsobem:

Potrubi plynu

I1zolace plynového potrubi
Propojovaci kabel
Potrubi kapaliny

I1zolace potrubi kapaliny
Dokonc¢ovaci paska
Vypoustéci hadice

-0 Q0T O

g
POZNAMKA

Zkontrolujte, zda je izolované celé potrubi chladiva.
Jakékoliv volné obnazené potrubi mulze zplsobovat
kondenzaci.

6.5 Pripojeni elektrického vedeni

6.5.1 Informace o pfipojovani elektrického
vedeni

Typicky pribéh praci

PFipojeni elektrické kabelaze je typicky tvofeno nasledujicimi fazemi:

1  Zkontrolujte, zda systém napajeni spliiuje elektrické specifikace
jednotek.

2  Pripojeni elektrické kabelaze k venkovni jednotce.

3 Pripojeni elektrické kabelaze k vnitfni jednotce.

4 Pripojeni hlavniho sitového napajeni.

NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA

Pro pfivod napajeni VZDY pouzivejte kabely s vice jadry.

A VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouéeno riziko udrazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

A VYSTRAHA

NEPRIPOJUJTE napéjeci kabel k vnitini jednotce. Mohlo
by to zpUsobit uraz elektrickym proudem nebo poZzar.

A VYSTRAHA

= Uvnitf produktu NEPOUZIVEJTE elektrické sougastky
zakoupené v béznych obchodech.

B> B

= Napéjeni pro vypoustéci derpadlo atd. NEVYVADEJTE
ze svorkovnice. Mohlo by to zpUsobit traz elektrickym
proudem nebo pozar.

A VYSTRAHA

Udrzujte propojovaci kabelaz vzdy mimo kontakt médénym
potrubim bez tepelné izolace, protoze toto potrubi bude
velmi horké.

6.5.3 Pokyny k zapojovani elektrického vedeni
Méjte na paméti nasledujici:
= Pokud jsou pouzity lankové vodice, nainstalujte na konec vodice

kabelové ocko. Umistéte kabelové otko na vodi¢ az k izolaci a
upevnéte vhodnym nastrojem.

b a

a Lankovy vodi¢
b Kabelové ocko

= Pro instalaci vodi¢l pouzijte nasledujici zplsoby:

Typ vodice Zpusob instalace
Jednozilovy vodi¢ cb
T
ta_((@[-- c @
1, a

a Krouceny jednozilovy vodi¢
b Sroub

¢ Plocha podlozka

(A)(F)TXP20~71L2V1B + FTXF20~71A2V1B
Pokojova klimatiza¢ni jednotka Daikin
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6 Instalace

Typ vodice Zpusob instalace
Lankovy vodice s cb a bc
ockem ‘:‘

5 PRI

T —a

a Svorka

b Sroub

¢ Plocha podlozka
O Povoleno

X NENI povoleno

Dotahovaci momenty

Dotahovaci moment (N°m)
1,2~1,5

Polozka

M4 (X1M)
M4 (zemnéni)

6.5.4 Specifikace standardnich soucdasti
zapojeni

Soucast

Propojovaci kabel (vnitfni <> venkovni) | CtyiZilovy kabel 21,5 mm2,
pouzitelny pro napéti
220~240V

6.5.5 Pripojeni elektrické kabelaze k vnitini
jednotce

Elektroinstalaéni prace museji byt provedeny v souladu s
instalacnim navodem a narodnimi elektrickymi pfedpisy a normami.

1 Ustavte vnitini jednotku na haky upeviovaci desky. Jako
voditko pouzijte znacky "A".

Upevnovaci deska (pfisluSenstvi)
Propojovaci kabel
¢ Kabelovod

T o

2 Oteviete predni panel a pak servisni kryt. Viz také
"6.2.1 Otevreni vnitfni jednotky" na strance 10.

3 Propojovaci vodic¢e od venkovni jednotky prostréte prachozim
otvorem ve sténé a poté zadni stranou vnitini jednotky a skrze
pfedni stranu.

Poznamka: V pfipadé, Ze byl propojovaci kabel zbaven izolace
pfedem, zakryjte konce izola¢ni paskou.

4 Ohnéte konce kabelu nahoru.

@ POZNAMKA

= Napajeci kabelova pfipojka a pfenosové vedeni musi
byt uloZeny oddélené. Pfenosova kabelaz a napajeci
kabelaZ se mohou kFiZit, ale NESMI vést rovnobézné.

» Aby nedochazelo k elektrickému ruseni, musi byt
vzdalenost mezi ob&ma typy kabeldze VZDY
minimalné 50 mm.

A VYSTRAHA

Provedte pfimérena opatfeni, aby mala zvifata nemohla
jednotku pouzit jako svij Ukryt. Mala zvifata mohou svym
dotykem s elektrickymi ¢astmi zpusobit poruchu, kouf nebo
pozar.

—r T F—

a Svorkovnice

b Blok elektrickych soucasti
¢ Uchyt vodice

o

QOdstranite izolaci z koncl vodicée, asi 15 mm.

[=2]

Barvy vodic¢e porovnejte s &isly svorek ve svorkovnicich vnitfni
jednotky a vedeni pevné priSroubujte k pfisluSnym svorkam.

7 Zemnici vodice bezpec€né pfipojte k pfislusné svorce.

-]

Pevné upevnéte draty pomoci Sroubd ve svorkovnici.

9 Za vodice zatahnéte a zkontrolujte, zda jsou bezpecné
pfipojeny; poté vodice upevnéte pfisluSnymi uchyty.

10 Vodic¢e umistéte tak, aby bylo mozné snadno a bezpecné
uzavfit servisni kryt a poté tento kryt uzavrete.

6.5.6 Pripojeni voliteIného pfislusenstvi
(kabelové uzivatelské rozhrani, centralni
uzivatelské rozhrani, bezdratovy adaptér
atd.)

1 Demontujte kryt skfiné elektrického zapojeni (viz "Demontaz
krytu elektrické skiiné" na strance 10).

2 Pripojte propojovaci kabel ke konektoru S21 a kabelovy svazek
vedte podle nasledujiciho obrazku.

dratovy adaptér
b Vedeni kabelového svazku S21 pro jiné aplikace
¢ Konektor S21

3 Nasadte kryt elektrické skfiné zpét a kabelovy svazek vedte
kolem né&j podle obrazku vyse.
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7 Konfigurace

6.6 Dokoncéeni instalace vnitrni
jednotky

6.6.1 Izolovani vypoustéciho potrubi, potrubi
chladiva a propojovaciho kabelu

1 Po dokon€eni potrubi vypoustéciho potrubi, chladiva a
elektrické kabelaze. Obalte potrubi chladiva, propojovaci kabel
a vypoustéci hadici spole¢né izolaéni paskou. U kazdého zavitu
by se mély jednotlivé vrstvy pasky nejméné z poloviny
prekryvat.

~. ' Be

Vypoustéci hadice

Propojovaci kabel

Upeviiovaci deska (pfisluSenstvi)

Chladici potrubi

Upevniovaci Sroub vnitfni jednotky M4x12L (pfisluSenstvi)
Spodni ram

-0 Q0T

6.6.2 Protazeni trubek skrze otvor ve sténé

1 Potrubi s chladivem vedte podle znacek vedeni potrubi na
montazni desce.

Vypoustéci hadice

Tento otvor utésnéte tmelem nebo té&snicimi materialem.
Samolepici vinylova paska

Izolaéni paska

Upeviiovaci deska (pfisluSenstvi)

@ POZNAMKA

= NEOHYBEJTE potrubi chladiva.

» Trubky chladiva NETLACTE k dolnimu ramu nebo
predni mfizce.

®OQ0T O

4

I
L SSSSav

2 Obéma rukama stisknéte dolni panel jednotky a nasadte
jednotku na haky upeviiovaci desky. Zajistéte, aby vodice
nebyly nikdy skFipnuty.

Poznamka: Zajistéte, aby se propojovaci kabel NEZACHYTIL ve
vnitfni jednotce.

3 Obéma rukama stisknéte dolIni hranu vnitfni jednotky a nasadte
ji na haky montazni desky.

4 Vnitfni  jednotku upevnéte k montazni desce pomoci 2
upevnovacich Sroubt M4x12L (pfisluSenstvi).

7 Konfigurace

71 Nastaveni riznych adres

V pfipadé 2 vnitfnich jednotek instalovanych v 1 mistnosti mohou byt
nastaveny rdzné adresy pro 2 uZivatelska rozhrani.

1 Vyjméte baterie z uzivatelského rozhrani.

2 Preruste adresni propojku.

f+ | ]

a Adresni propojka

POZNAMKA

PFi pFeruSovani adresni propojky budte opatrni, abyste
neposkodili zadné okolni soucasti.

3 Zapnéte napajeni.

Vysledek: Klapka vnitfni jednotky se otevie a zavie, aby se
nastavila do referencni polohy.

INFORMACE

= Pro jednotky FTXF-A MUSI byt nasledujici nastaveni
dokonéeno do 5 minut po zapnuti napajeni.

= Pokud nastaveni NEBUDE dokonéeno v daném case,
vypnéte napajeni a vyckejte alesport 1 minutu, nez jej
znovu zapnete.

4 Stisknéte soucasné:

Model Tlacitka
FTXP-L a ATXP-L [TE’h\np]‘ @ a
FTXF-A , rewe) a ()
5 Stisknéte:
Model Tlacitko
FTXP-L a ATXP-L e
2 Odtokovou hadici a potrubi chladiva vedte skrze otvor. FTXF-A
6.6.3 Montéaz vnitini jednotky na upeviovaci 6 Vyberte:
desku
e . . . Model Symbol
1 Ustavte vnitini jednotku na haky upeviovaci desky. Jako
voditko pouZzijte znacky "A". FTXP-L a ATXP-L A
(A)(F)TXP20~71L2V1B + FTXF20~71A2V1B DAIKIN Referenéni pfirucka k instalaci
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8 Uvedeni do provozu

Model Symbol ] Vnitini jednotky jsou fadné upevnény.
FTXF-A 7
O] Venkovni jednotka je spravné namontovana.
7 Stisknéte:
Model Tlaéitko I:l Vstup / vystup vzduchu
FTXP-L a ATXP-L Zkontrolovat u jednotky, zda nic nepfekazi volnému
vstupu a vystupu vzduchu (napfiklad listy papiru, lepenka
FTXF-A nebo jiny material).
Neexistuji ZADNE chybéjici faze nebo prepojené faze.
L]
4 N
(] Potrubi chladiva (plynného a kapalného) je tepelné
izolovano.
E‘l)_/$\ 2 O Drenaz
[
Zkontrolujte, zda vytéka kondenzat hladce.
ON/OFF /7J——b Mozny dopad: Mohla by odkapavat kondenzovana voda.

] Systém je spravné uzemnén a svorky uzemnéni jsou
utazeny.

] Pojistky nebo lokalné nainstalovana ochranni zafizeni
jsou nainstalovana podle tohoto dokumentu a NEJSOU
vyfazena.

a Provozni kontrolka se s s P . s . e . .
b Spinat ON/OFF vnitini jednotky ] g{aﬁjjjeezlngszetl musi odpovidat napéti na identifikacnim
8 Stisknéte spina¢ ON/OFF vnitfni jednotky, kdy problikava Jako propojovaci vedeni jsou poulity pedepsané
kontrolka provozu. ] vodice
Propojka Adresa n Vnitini jednotka pfijima signaly z uzivatelského rozhrani.
Tovarni nastaveni 1
Po odstfizeni klestémi 2 (] V rozvadéci skfifice NEJSOU zadné uvolnéné pripojky
nebo poskozené elektrické soucasti.
INFORMACE n Izolaéni odpor kompresoru je v pofadku.
Pokud nastaveni NEBYLO mozné dokoncit béhem
problikavani kontrolky PROVOZ, opakujte nastaveni od O] Uvnitf vnitfnich ani venkovnich jednotek NEJSOU zadné
zadatku. poskozené soucasti nebo zmacknuté potrubi.
9 Po dokonceni nastaveni stisknéte: ] NEDOCHAZI k Zadnym tnikiim chladiva.
Model Tlacitko O Je pouzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné
FTXP-L a ATXP-L Ponechte tlacitko stisknuti asi izolovany.
5 sekund. ] Uzaviraci ventily (plynové a kapalinové) na venkovni
FTXE-A jednotce jsou pIné otevieny.

Vysledek: Uzivatelské rozhrani se vrati na pfedchozi obrazovku.

8 Uvedeni do provozu

8.1 Prehled: Uvedeni do provozu

Tato kapitola popisuje, co musite udélat a znat pro uvedeni systému
do provozu po jeho nainstalovani.

Typicky prabéh praci

Uvedeni do provozu se typicky sklada z nasledujicich kroku:

1 Provéfeni dle "Kontrolniho seznamu pfed uvedenim do
provozu".

2 Provedeni testovaciho provozu systému.

8.2 Kontrolni seznam pred uvedenim
do provozu

Systém NIKDY neuvadéjte do chodu, nez jsou se spravnym
vysledkem provedeny nasledujici kontroly:
(] Prectéte si uplné pokyny k instalaci popsané v referencni
prirucce technika.

8.3 Provedeni zkusebniho provozu

Nutna podminka: Napajeci zdroj MUSI byt ve stanoveném rozsahu.

Nutna podminka: Testovaci provoz muze byt proveden v rezimu
chlazeni nebo topeni.

Nutna podminka: Testovaci provoz musi byt proveden v souladu
s navodem k obsluze vnitfni jednotky a musi tak byt ovéfeno, Ze
vS8echny funkce a soucasti pracuji spravneé.

1 V rezimu chlazeni vyberte nejnizSi teplotu, jakou Ize
naprogramovat. V rezimu topeni vyberte nejvyssi teplotu, jakou
lze naprogramovat. V pfipadé potifeby Ize testovaci provoz
vypnout.

2 Kdyz je testovaci provoz dokonen, nastavte teplotu na
normalni uroven. V rezimu chlazeni: 26~28°C, v rezimu topeni:
20~24°C.

3 Systém prestane pracovat po 3 minutach od vypnuti jednotky.

8.3.1 Provedeni testovaciho provozu v zimnim
obdobi

Pokud provozujete klimatiza¢ni jednotku v rezimu chlazeni v zimé,
nastavte ji na testovaci provoz nasledujicim zpGsobem.

Pro jednotky FTXP-L a ATXP-L

( ~ W TEMP
1 Stisknéte soucasné tlacitka | TEMP|, M a .

Referenéni pfirucka k instalaci
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9 Predani uzivateli

A
Stisknéte tlacitko | TEMP|,

N

3 Vyberte moznost 1.

4 Stisknéte tlagitko (EFAN)

5 Stisknutim tlagitka LS00 zapnéte systém.

Vysledek: Testovaci provoz se automaticky zastavi po uplynuti
zhruba 30 minut.

6 Chcete-i zastavit provoz, stisknéte tlagitko .
Pro jednotky FTXF-A

7 Stisknutim tlacitka zapnéte systém.
( ~ 1 TEMP
8 Stisknéte soucasné stred tladitek | TEMP|, M a .
9 Stisknéte dvakrat tlagitko .
-

Vysledek: Na displeji se zobrazi 1 . Je vybran testovaci
provoz.

Vysledek: Testovaci provoz se automaticky zastavi po uplynuti
zhruba 30 minut.

10 Chcete-i zastavit provoz, stisknéte tlacitko .
INFORMACE

Nékteré funkce NELZE pouzit v rezimu testovaciho
provozu.

Jestlize za provozu dojde k preruseni dodavky energie, systém se
po obnové napajeni znovu spusti automaticky.

9 Predani uzivateli
Jakmile je dokon€en zkuSebni provoz a jednotka pracuje spravneé,
ujistéte se prosim, Ze jsou uzivateli jasné nasledujici polozky:

= Ujistéte se, Ze uzivatel ma tiSténou verzi dokumentace a
pozadejte jej, aby si ji uschoval pro pozdéjSi pouziti. Informujte
uzivatele, ze kompletni dokumentaci muze najit na url, jak je
uvedeno dfive v této pfirucce.

= Vysvétlete uzivateli, jak spravné ovladat systém a co délat v
pfipadé problémd.

= Ukazte uzivateli, jakou udrzbu musi na jednotce provadét.

10 Likvidace

Demontaz jednotky, likvidace chladiva, oleje a ostatnich ¢&asti
zatizeni MUSI byt provedeny v souladu s pFislu§nymi predpisy.

(A)(F)TXP20~71L2V1B + FTXF20~71A2V1B DAIKIN
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11 Technické udaje

11 Technické udaje

Podsoubor nejnovéjsich technickych Gdaji je dostupny na regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejn&). Uplny soubor nejnovéjsich

technickych udaju je dostupny na extranetu Daikin (vyZzaduje se ovéreni).

111

Schéma zapojeni

Sjednocené schéma zapojeni

"

v kédu soucasti.

Pouzité souasti a &islovani viz schéma zapojeni jednotky. Cislovani sougasti je arabskymi &islicemi ve vzestupném poFadi pro kaZdou soucast
a je vyjadreno v prehledu nize symbolem

) JISTIC D OCHRANNA ZEM

—@— PRIPOJENI @ OCHRANNE UZEMNENI (SROUB)
——— , D» KONEKTOR @ USMERNOVAC
JT_ UZEMNENI —-)— KONEKTOR RELE
o ] VNEJSI ELEKTRICKA INSTALACE I%‘ ZKRATOVACI KONEKTOR
—+—F POJISTKA —O— SVORKA
_@_ VNITRNI JEDNOTKA (117 SVORKOVNICE

INDOOR

-_’D‘_ VENKOVNIi JEDNOTKA O e SVORKA DRATU
OUTDOOR

BLK : CERNA GRN : ZELENA PNK RUZOVA WHT : BILA

BLU : MODRA GRY : SEDA PRP, PPL :  PURPUROVA YLW @ ZLUTA

BRN : HNEDA ORG : ORANZOVA RED CERVENA
AP RIDICI DESKA S TISTENYMI SPOJI PS SPINANY NAPAJECi ZDROJ

BS* TLACITKO ON/OFF, OVLADACI SPINAC PTC* TERMISTOR PTC

BZ, H*O BZUCAK Q IZOLOVANY SPINACI BIPOLARNi TRANZISTOR
c* : KONDENZATOR (IGBT)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN* :  SPOJENI, KONEKTOR QDI JISTIC PROTI ZEMNIMU SPOJENI
HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, QL OCHRANA PRED PRETIZENIM
W, X*A, K*R_* Q™M TEPELNY SPINAC

D*, V*D DIODA R* REZISTOR

DB* DIODOVY MUSTEK RT TERMISTOR

DS* PREPINAC DIP PC PRIJIMAC

E*H TOPENi s'C KONCOVY SPINAC
F*U, FU* (CHARAKTERISTIKY POJISTKA S'L PLOVAKOVY SPINAC
VIZ DESKA TISTENYCH SPOJU S*NPH SNIMAC TLAKU (VYSOKOTLAKY)
UVNITR JEDNOTKY) S*NPL SNIMAC TLAKU (NIZKOTLAKY)
FG* KONEKTOR (UZEMNENi RAMU) S*PH, HPS* TLAKOVY SPINAC (VYSOKOTLAKY)
H* KABELOVY SVAZEK S*PL TLAKOVY SNIMAC (NiZKOTLAKY)
H*P, LED*, V*L KONTROLKA, SVITICI DIODA ST TERMOSTAT
HAP SVITICi DIODA (SERVISNi MONITOR - ZELENA) S*RH SNIMAC VLHKOSTI
HIGH VOLTAGE VYSOKE NAPETI S*W, Sw* OVLADACI SPINAC
IES SNIMAC INTELLIGENT EYE SA*, F1S SVODIC PREPETI
IPM* INTELIGENTNi VYKONOVY MODUL SR*, WLU PRIJIMAC SIGNALU
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M MAGNETICKE RELE Ss* VOLICi SPINAC
L POD NAPETIM SHEET METAL PEVNA DESKA SVORKOVNICE
L CIVKA TR TRANSFORMATOR
LR TLUMIVKA TC, TRC VYSILAC
M* KROKOVY ELEKTROMOTOR V¥ RV VARISTOR
M*C MOTOR KOMPRESORU V'R DIODOVY MUSTEK
M*F MOTOR VENTILATOR WRC BEZDRATOVY DALKOVY OVLADAC
M*P MOTOR VYPOUSTECIHO CERPADLA X* SVORKA
M*S MOTOR OTACENI X*M SVORKOVNICE (BLOK)
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETICKE RELE Y*E CIVKA ELEKTRONICKEHO EXPANZNIHO
N NULOVACI vODIC VENTILU
n=", N=* POCET PRUCHODU FERITOVYM JADREM Y*R, Y*S CIVKA ZPETNEHO ELEKTROMAGNETICKEHO
PAM PULSNE AMPLITUDOVA MODULACE VENTILU
PCB* RIDICi DESKA S TISTENYMI SPOJI zc FERITOVE JADRO
PM* VYKONOVY MODUL ZF, Z*F SUMOVY FILTR
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12 Slovnik pojmu

12  Slovnik pojmi

Prodejce
Obchodni distributor vyrobku.

Autorizovany instala¢ni technik
Odborné zpusobila osoba, ktera je kvalifikovana k instalaci
vyrobku.

Uzivatel
Osoba, ktera vlastni vyrobek, nebo jej pouziva.

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, statni a mistni nafizeni,
zakony, vyhlasky nebo predpisy, které jsou relevantni a
platné pro urcity vyrobek nebo oblast.

Servisni firma
Kvalifikovana firma, ktera maze provadét nebo koordinovat
pozadovany servis jednotky.

Instala¢ni navod
Navod pro urcity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici, jak jej
instalovat, konfigurovat a udrzovat v dobrém stavu.

Navod k obsluze
Navod pro urCity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici, jak jej
pouzivat.

Pokyny pro udrzbu
Navod pro uréity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici (pokud
je to relevantni), jak instalovat, konfigurovat, ovladat a/nebo
udrzovat vyrobek nebo aplikaci.

Prislusenstvi
Stitky, navody, informagni listy a vybaveni, které je
dodavano s vyrobkem a které musi byt instalovano dle
pokynu v doprovodné dokumentaci.

Volitelné vybaveni
Vybaveni vyrobené nebo schvalené spolecnosti Daikin,
které je mozné kombinovat s vyrobkem dle pokynl v
doprovodné dokumentaci.

Mistni dodavka
Vybaveni, které NENI vyrobené spolegnosti Daikin, které je
mozné kombinovat s vyrobkem dle pokyn( v doprovodné
dokumentaci.
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